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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przeklad dostowny | Ale jesli mezczyzna napotka zargczong dziewczyne
dostowny w polu i zniewoli jg ten mezczyzna, i potozy sig
z nia, to umrze tylko ten me¢zczyzna, ktory z nig
lezal,
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Jesli jaki§ mezczyzna napotka zargczona dziewczyng
literacki w polu, gdzie jg obezwiadni i zmusi do wspolzycia,
to umrze tylko mezczyzna, ktory z nig obcowal.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Lecz jesli mgzczyzna napotka zaslubiong dziewczyng
literacki Gdanska w polu, porwie ja i zgwalci, wtedy poniesie $mier¢
tylko mezczyzna, ktory z nig obcowat.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby na polu trafit maz dzieweczke poslubiong
literacki a porwawszy ja, zgwalcitby ja, tedy umrze maz,
ktory obcowat z nig, sam tylko.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale jesli na polu nalazt maz dziewke, ktora
literacki zrekowana jest, a uchwyciwszy lezalby z nig, on sam
umrze:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Lecz jesli me¢zczyzna znalazt na polu mioda kobiete
literacki za$lubiona, zadat jej gwalt i spat z nig, umrze sam
mezczyzna, ktdry z nig spat.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz jezeli m¢zczyzna napotka zargczong z kim
literacki innym dziewczyne na polu, zniewolit jg i ztgczy? sie
Z nig, to ten mezcezyzna, ktory sie z nig ztaczyl, sam
poniesie $mierc,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli me¢zczyzna napotka na polu dziewczyng, ktdra
literacki jest zareczona, i przymusi ja, i bedzie z nig spat, to
ten mezczyzna, ktory z nig spal, sam poniesie $mier¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli za§ mezczyzna spotka w polu zargczong
literacki dziewczyng i bedzie z nig wspolzyt, zadajac jej
gwatt, to Smier¢ poniesie tylko 6w m¢zczyzna, ktory
Z nig wspotzyt,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli jednak m¢zczyzna spotka w polu panne
literacki zareczong i zada jej gwalt, obcujac z nig, sam tylko
mezczyzna poniesie Smierc.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ale jezeli me¢zczyzna napotka zargczong dziewczyne
literacki w polu i zgwalci ja, wtedy tylko gwalciciel umrze.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | SKmio >k 3HaiIe YOIOBIK 3apydeHy JiBYMHY Ha
literacki YBT Pagaina TypkoHsKa | pipHMHI i CUIO0 IEPECTIMTH 3 HEHO, 3a0€TE TLILKH
YOJIOBIKa, IO CIaB 3 HEIO,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Jednak jesli kto$ napotkal zargczong dziewice na
dynamiczny polu, porwat jg i z nig obcowat wtedy umrze sam
mezczyzna, ktéry z nig obcowat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ”Jesli jednak mezczyzna spotkat zargczong
dynamiczny dziewczyne na polu i mezczyzna ten chwycit ja, 1 si¢

z nig potozyl, to mezczyzna, ktdry si¢ z nig potozyt,
umrze sam,
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